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PARAMETRY TECHNICZNE
TECHNICAL PARAMETERS

Parametr / Parameter

Warto $¢/ Value

Napiecie znamionowe /

Input microwave power

; 230 V~50 Hz
Nominal voltage
Moc wyjsciowa mikrofali / 900 W
Output microwave power
Moc pobierana mikrofaléwki / 1400 W

Moc pobierana grilla /
Input grill power

1350 W (before 06/11)
1000 W (from 06/11)

Moc pobierana konwekcji /
Input convection power

2200 W (before 06/11)
1950 W (from 06/11)

Czestotliwos¢ pracy /

Fuse

2450 MHz
Frequency
Pojemnos$¢ kuchenki /

: 251

Capacity
Klasa izolacji / |
Insulation class
Zabezpieczenie sieci / max. 16 A




SCHEMAT POt ACZEN ELEKTRYCZNYCH
ELECTRIC DIAGRAM

Warunki pracy: drzwi zamkniete, urzgdzenie nie pracuje.
Working conditions: door closed, divice not operating
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Schemat poditgczen przewodow do mikrowytgcznikdéw i panelu sterowania.
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Oznaczenia na rysunku:

B — biaty / white; Cz — czerwony / red; N — niebieski / blue; Z — 20ity | yellow; Br — brgzowy / brown;
C —czarny / black; ZZ - z6to-zielony / yellow-green; Z — zielony / green;



PRAWIDLOWO POPROWADZONE PRZEWODY
PROPER WIRING
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KUCHENKA MIKROFALOWA W ROZ+O ZENIU NA CZESCI
EXPLODED DRAWING OF MICRWAVE

(do serii / before series 06/11)
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WYKAZ CZESCI KUCHENKI MIKROFALOWEJ TYP 297024

SPARE PARTS LIST

- Nr fabryczn 2 Uwagi

Nr Nazwa cz esci Part name Serial nﬁmbc)e/r EAN/UPC llosé Commgnts

1 |[Drzwiczki kpl. Door assembly 0292024001 | 5900215991085 1

2 |Raczka Handle 0292024002 | 5900215991092 1

3 |Szyba Door window 0292024003 | 5900215991108 1

4 | Uchwyt kondensatora Capacitor holder 0292024004 | 5900215991115 1

5 |Oprawa bezpiecznika HV Fuse socket 0292010008 | 5900215871301 1

6 |Bezpiecznik wys. napiecia H.V. fuse 0292016053 | 5900215910895 1

7 |Dioda HV H.V. diode 0292024007 | 5900215991146 1

8 |Kondensator HV H.V. capacitor 0292024008 5900215991153 1

9 |Ramka drzwiczek wew. Door frame 0292024009 5900215991160 1

10 | Uszczelka drzwiczek Choke cover 0292024010 | 5900215991177 1

11 | Wentylator magnetronu Fan blade 0292024011 | 5900215991184 1

12 | Oslona wentylatora magnetronu | Fan shroud 0292024012 | 5900215991191 1

13 | Silnik wentylatora magnetronu | Fan motor 0292016057 | 5900215900711 1

14 | Filtr przeciwzakidceniowy Noise filter 0292024014 | 5900215991214 1

16 |tacznik watka Shaft 0292024016 | 5900215991238 1

17 | Pierscien obrotowy Roller ring 0292024017 | 5900215991245 1

18 | Talerz szklany Glass tray 0292024018 | 5900215991252 1

19 | Naczynie do pieczenia Baking plate 0292024019 | 5900215991269 1

20 |Ostona Splash shield 0292024020 | 5900215991276 1

21 | Zawias gorny Upper hinge 0292024021 | 5900215991290 1

22 Whneka Cavity 0292024022 | 5900215991306 1 before 06/11
Whneka v2 Cavity v2 0292024122 | 5900215525143 from 06/11

23 Grzatka Heater 0292024023 5900215991313 1 before 06/11
Grzatka v2 Heater v2 0292024123 5900215525150 from 06/11

24 Wspornik grzatek Heater bracket 0292024024 | 5900215991320 1 before 06/11
Wspornik grzatek v2 Heater bracket v2 0292024124 | 5900215525167 from 06/11

o5 Wewnetrzna ostona grzatek Inner heat insulated 0292024025 | 5900215991337 1 before 06/11
Ostona grzatek Heat shield 0292024125 | 5900215525174 from 06/11

26 Zewnetrzna ostona grzatek Quter heat insulated 0292024026 | 5900215991344 1 before 06/11
Ostona wentylatora konwekgji | Air guide 0292024126 | 5900215525181 from 06/11

27 [tozysko z watkiem Bearing 0292024027 | 5900215991351 1

28 [ Okno wewnetrzne Door frame glass 0292024028 | 5900215518749 1

29 [Koto napedowe Driving wheel 0292024029 | 5900215991368 1

30 Obudowa tozyska Turn axis bracket 0292024030 | 5900215991375 1 before 06/11
Obudowa tozyska v2 Bearing set v2 0292024130 | 5900215525198 from 06/11

31 [Pasek napedowy Driving belt 0292024031 | 5900215991382 1

32 [Wentylator Convectional fan blade 0292024032 | 5900215991399 1

33 [Podkiadka wentylatora Washer 0292024033 | 5900215991405 1

34 | Grzatka kwarcowa Quartz tube 0292020047 | 5900215944449 2

35 Obudowa Outer enclosure 0292024035 | 5900215991429 1 before 06/11
Obudowa v2 Outer enclosure v2 0292024135 | 5900215525204 from 06/11

36 [ Ogranicznik Heater holder 0292024036 | 5900215991436 1

37 [Wspornik paska Shockproof pad 0292024037 | 5900215991443 1

38 [Wentylator silnika termoobiegu | Driving fan blade 0292024038 | 5900215991450 1

39 [Wspornik silnika termoobiegu Motor bracket 0292024039 | 5900215991467 1

40 | Silnik termoobiegu Convection fan motor 0292024040 | 5900215991474 1

41 |Klosz lampy Air duct 0292024041 | 5900215991481 1

42 | Oprawa mikrowylacznikéw Microswitch mounting 0292024042 | 5900215991498 1

43 | Mikrowytacznik Microswitch 0292010045 | 5900215871493 2

44 | Mikrowytacznik Microswitch 0292010046 | 5900215871509 1

45 | Zarowka Lamp 0292024045 | 5900215991528 1

46 | Oprawa lampy Lamp socket 0292024046 | 5900215991535 1

47 |Termostat 180 C Thermostat 180 C 0292024047 | 5900215991542 1

48 | Magnetron Magnetron 0292020039 5900215944395 1

49 | Transformator Transformer 0292024049 5900215991566 1

50 Przewody kpl. Wiring harness 0292024050 | 5900215991573 1 before 06/11
Przewody kpl. v2 Wiring harness v2 0292024150 | 5900215525228 from 06/11

51 | Przewdd przytaczeniowy Power cord 0292024051 | 5900215991580 1

52 [ Odcigzka Power cord clip 0292024052 | 5900215991597 1

53 [Wspornik transformatora Transformer bracket 0292024053 | 5900215991603 1




54 |[Bloczek izolujacy Latex 0292024054 | 5900215991610 1
55 |[Przektadka gumowa Shockproof rubber 0292024055 | 5900215991627 1
56 [Nozka Foot 0292024056 | 5900215991634 2
57 [Silnik talerza Turntable motor 0292024057 | 5900215991641 1
58 Plyta podstawy Base plate 0292024058 | 5900215991658 1 before 06/11
Plyta podstawy v2 Base plate v2 0292024158 | 5900215525235 from 06/11
59 [Zawias dolny Lower hinge 0292024059 | 5900215991665 1
60 |[Zatrzask drzwiczek Door hook 0292024060 | 5900215991672 1
61 [Sprezyna Door hook spring 0292024061 | 5900215991689 1
62 [Ramka drzwiczek zewn. Door 0292024062 | 5900215991696 1
63 Plytka PCB P.C. board 0292024063 | 5900215991702 1 before 06/11
Plytka PCB v2 P.C. board v2 0292024163 | 5900215525242 from 06/11
64 [Panel Keyboard (with inlaids) 0292024064 | 5900215991719 1
65 [Pokrywa wyswietlacza Panel decoration ring 0292024065 | 5900215991726 1
66 |[Szybka panelu Panel cover board 0292024066 | 5900215991733 1
67 Panel kpl. Panel assembly 0292024067 | 5900215991740 1 before 06/11
Panel kpl. v2 Panel assembly v2 0292024167 | 5900215525259 from 06/11
68 [ Czujnik temperatury Cavity thermo sensor 0292024068 | 5900215991757 1
69 [Ostona termiczna Thermal protection shield 0292024069 | 5900215525266 1 from 06/11
70 [Termostat 140 C Thermostat 140 C 0292010042 | 5900215871714 1
71 |Ostona tylna Rear outer enclosure 0292024137 | 5900215525211 1
WYKAZ CZESCI HANDLOWYCH
COMMERCIAL PARTS LIST
Wkrety / Screws
Wkret stozkowy TWFZ z _ - .
100 zabezpieczeniem zabkowym 4x7 Screw @4 =7 czes¢ handlowa/commercial part | 11
Wkret stozkowy TWFZ z _ - .
102 zabezpieczeniem zabkowym 4x10 Screw @4 =10 czes$¢é handlowa/commercial part | 18
103 | Wkret stozkowy TWFZ 4x10 Screw @4 =10 czes¢ handlowa/commercial part | 4
Wkret stozkowy TWFZ z podktadka z _ > .
104 zabezpieczeniem zabkowym 3x8 Screw @3 I=8 cze$¢ handlowa/commercial part | 8
105 | Wkret stozkowy TWFZ 3x6 Screw @3 |=6 czes$¢ handlowa/commercial part | 6
Wkret stozkowy TWFZ z podktadka z _ - .
106 zabezpieczeniem zabkowym 4x8 Screw @4 =8 czes¢ handlowa/commercial part | 3
108 | Wkret stozkowy TWFZ 5x12 Screw @5 =12 czes¢ handlowa/commercial part | 1
109 | Wkret stozkowy TWFZ 4x8 Screw @4 |=8 czes¢ handlowa/commercial part | 7
111 | Wkret stozkowy TWFZ 4x22 Screw @4 =22 czes$¢ handlowa/commercial part | 2
Podktadki / Washers
113 [ Podktadka zabkowana 4.2 | Spring Washer @4.2 | cze$¢ handlowa | 6
Nakretki / Nuts
114 | Nakretka M4 z kotnierzem zabk. | Flange nut | cze$¢ handlowa | 6




SRODKI OSTROZNOSCI

Nie uruchamia €, ani nie pozwala € na prac e kuchenki przy jej otwartych drzwiczkach.

Nie umieszcza € zadnych przedmiotéw mi edzy przedni q czesci kuchenki a drzwiczkami, ani nie dopuszcza ¢
do gromadzenia si e brudu lub resztek s$rodkéw czyszcz acych na powierzchni styku.

Nie korzysta ¢ z uszkodzonego urz adzenia. Bardzo wa zne jest, aby drzwiczki zamykaty si e doktadnie i nie
wykazywaty zadnych uszkodze n.

Napraw powinien dokonywa € tylko odpowiednio przeszkolony pracownik serwisu.

Wszelkich napraw nale zy dokonywa € po odt gczeniu urz gdzenia od sieci.

DEMONTAZ KUCHENKI MIKROFALOWEJ TYP 297024,

Przed przyst gpieniem do pracy nale zy dokladnie zapozna € sie z trescig niniejszej Instrukcji serwisowej
oraz Instrukcji u zytkowania wyrobu.

Demontaz nalezy przeprowadzi¢ na stole pokrytym czystym filcem lub innym miekkim materiatem, by nie pory-
sowac czesci.
Obudowa
- wyja¢ wtyczke przewodu przytaczeniowego (51) z gniazdka
- wyjaé talerz szklany (18) oraz wozek obrotowy (17) z wnetrza wneki (22)
- odkrecic siedem wkretow (100) mocujacych obudowe (35) do ptyty podstawy (58) i wneki (22)
- pociggna¢ do tytlu obudowe (35) 0 25 mm i zdjg¢ ja

Zespot drzwiczek

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- odkreci¢ dwa wkrety (102) zawiasu gornego (21) drzwiczek

- otworzy¢ drzwiczki

- wyjaé zawias gorny razem z drzwiczkami z kuchenki podnoszac do goéry drzwiczki, zwracajgc uwage by wyjac
je rébwniez z zawiasu dolnego

-zdemontowac drzwiczki kpl. (1) wyjac uszczelke drzwiczek (10), ramke drzwiczek zewnetrzng (62), zatrzask
drzwiczek (60) wraz ze sprezyng (61), ramke drzwiczek wewnetrzng (9)

- wykreci¢ dwa wkrety (109) zdjaé raczke (2)

- wyja¢ zawias gorny (21)

- odwréci¢ kuchenke i wykreci¢ dwa wkrety (102) mocujgce zawias dolny (59), wyja¢ zawias dolny

Panel sterowania

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- roztadowac kondensator (8) przyktadajac srubokret do jednego korica kondensatora i ptyty podstawy (58)

- wyciggna¢ koncéwki zaciskowe przewodow od ptytki PCB (63)

- wykreci¢ wkret (103) wraz z podktadkag zabkowang (113) i unie$¢ panel sterowania (67) o 5mm do gory, wyjac
panel sterowania z wneki (22)

- odkrecic cztery wkrety (104) mocujacych ptytke PCB (63) do panelu kpl. (67), roztgczy¢ konektor panelu przyci-
skow, wyjaé ptytke

Grzatka kwarcowa

- wykona¢ czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- odlaczy¢ przewody od grzatek kwarcowych (34)

- odkreci¢ dwa wkrety (109) i trzy wkrety (105) mocujgce ostone grzatek (25) oraz jeden wkret (104) mocujacy
wsporniki grzatek (24)

- wyjac¢ grzatki kwarcowe (34) z wneki (22)

Wentylator termo obiegu oraz grzatka

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Grzatka kwarcowa”.

- wykreci¢ jeden wkret (100) mocujacy ostone wentylatora konwekcji (26) do wneki (22)

- odkrecic¢ dwie nakretki (114) i zdjg¢ z tozyska z waltkiem (27) koto napedowe (29), wentylator konwekcji (32) i
podktadke wentylatora (33)

- odkrecic trzy wkrety (106) mocujgce obudowe tozyska (30), wyjac tozysko z watkiem (27)

- zdja¢ wentylator silnika termo obiegu (38), odkreci¢ dwa wkrety (102) wyja¢ silnik termo obiegu (40)

- odkreci¢ dwa wkrety (100) oraz wkret (102) wspornika silnika termo obiegu (39)

- roztgczyé konektory od grzatki (23), odkreci¢ trzy nakretki (114), wyjac grzatke

Termostaty i czujnik temperatury wn  eki

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Grzatka kwarcowa”.

- roztgczy¢ przewody od termostatu 180 (47) i od termostatu 140 (70)

- odkreci¢ dwa wkrety (105) mocujace termostat 180 do magnetronu (48)
- odkreci¢ jeden wkret (105) mocujgcy termostat 140 do wneki (22)

- odkrecic¢ jeden wkret (102) mocujacy czujnik temperatury (68) wneki (22)

8



Magnetron i lampa

- wykona¢ czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- odkreci¢ wkret (103) mocujacy oprawe lampy (46) do wneki (22), wymieni¢ zaréwke (45)

- odigczyé przewody od magnetronu (48)

- zdemontowac termostat (47)

- odkrecic¢ wkret (108) mocujace magnetron do wneki (22)

- odkreci¢ wkret (100) przytrzymujacy wigzke przewodow (50)

- zdja¢ magnetron (48) z zaczepu: od strony ostony prowadnicy powietrza (41) unoszac o 5mm do gory
- odkrecic cztery wkrety (100) prowadnice powietrza (41) do magnetronu (48)

Transformator

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- roztadowa¢ kondensator HV (8) przyktadajac $rubokret do jednego korica kondensatora i ptyty podstawy (58)
- odlaczy¢ przewody od transformatora (49)

- obrdci¢ kuchenke

- wykreci¢ cztery wkrety (102) mocujace transformator (49) z ptytg podstawy (58)

- wyjac transformator (49) wraz z amortyzatorem L (55) oraz wspornikiem transformatora (53) i amortyzatorem |
(54)

Zespot talerza obrotowego

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- obrdci¢ kuchenke

- wykreci¢ pie¢ wkretéw (109) mocujace plyte podstawy (58) z wnekg (22) i jeden wkret (102) mocujacy ptyte
podstawy z wneka i zawiasem dolnym (59)

- odlaczy¢ przewody od silnika talerza obrotowego (57)

- odkreci¢ jeden wkret (104) mocujgce silnik talerza obrotowego (57), wyja¢ silnik

Kondensator HV

- wykona¢ czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- odlaczy¢ przewody od kondensatora (8)

- wykrecic jeden wkret (103) wraz z podkiadkg zgbkowang (113) mocujacy uchwyt kondensatora (4) wraz z diodg
(7) oraz bezpiecznikiem H.V. (6) do ptyty podstawy (58)

- wyja¢ uchwyt wraz kondensatorem i diodg

- wyja¢ uchwyt bezpiecznika HV (5)

Silnik elektryczny wentylatora magnetronu

- wykona¢ czynnosci opisane w pkt. ,Obudowa”.

- odlaczy¢ przewody od silnika wentylatora (13) i filtra przeciwzaktéceniowego (14)

- odkreci¢ dwa wkrety (103) wraz z podktadkami zgbkowanymi (113) mocujace przewody uziemienia (przewodu
przytaczeniowego i filtra przeciwzaktéceniowego) do wneki (22), wyjaé przewod przytgczeniowy (51)

- odkreci¢ dwa wkrety (104) mocujacy filtr przeciwzaktéceniowy (14) do ostony wentylatora (12) i zdja¢ filtr prze-
ciwzakléceniowy (14)

- wykreci¢ dwa wkrety (102) z tytu kuchenki mocujgce ostone wentylatora (12) do wneki (22) wraz z odcigzkg
(52)

- zdemontowa¢ wentylator magnetronu (11) z osi silnika wentylatora magnetronu (13)

- wykreci¢ dwa wkrety (111) mocujgce silnik wentylatora magnetronu (13) do ostony wentylatora (12)

- wyjac silnik wentylatora

Blokada zabezpieczaj gca drzwi

- wykonaé czynnosci opisane w pkt. ,Panel sterowania”.

- wykreci¢ dwa wkrety (103) wraz z podkiadktadkami zgbkowanymi (113) mocujace oprawe mikrowytgcznikéw
(42), wyjac oprawe

- wyciggna¢ koncowki zaciskowe od mikrowytacznidw (43) i mikrowytacznika kontrolnego (44)

- wyja¢ mikrowytgcznik kontrolny (44) i mikrowytaczniki (43) z oprawy mikrowytacznikéw (42)

ANALIZA AWARII | SPOSOBY NAPRAWY

Sprawdzenie przyczyn awarii
Najlepsze metody stosowane w praktyce to kontrola.
Sprawdzi¢ stan kuchenki. Nieprawidtowym jest widoczne odksztalcenie drzwiczek, ztamany zaczep drzwi, wy-
paczenie drzwi lub zbyt duza wielko$¢ luzu pomiedzy drzwiczkami i kuchenkg po ich zamknieciu.

Punkty sprawdze n dla kuchenki mikrofalowej
e Sprawdzenie opornosci izolacji kuchenki



Zmierzy¢ opornosc izolacji za pomocg miernika uniwersalnego lub megaomomierza, odczytana wartos¢ powinna by¢
nie mniejsza niz 2 megaomy. W innym przypadku nalezy natychmiast wykonac sprawdzenie czesci pod katem wy-
stepowania uptywu pradu dla silnika elektrycznego, wytacznika termicznego, transformatora czy tez kondensatora.

» Sprawdzenie wycieku mikrofal
Zmierzy¢ wyciek mikrofal za pomocg przyrzadu do pomiaru wycieku mikrofal. Umiesci¢ menzurke z 275ml wody po-
srodku szklanego talerza w kuchence. Zamknaé drzwiczki, ustawi¢ urzgdzenie na maksymalng moc mikrofal oraz
nastawi¢ czas gotowania na 3 minuty. Wykona¢ pomiar wokot szczeliny drzwi, otworkéw w okienku
i otworow wentylacyjnych z czterech stron kuchenki uzywajac sondy pomiarowej. Podczas pomiaru, predkosé prze-
suwania sondy powinna wynosi¢ 25mm na sekunde, a kierunek pomiaru powinien by¢ zgodny z kierunkiem wycieku
mikrofal. I\Z/Iaksymalna wartos¢ wycieku mikrofal w kazdym z miejsc pomiaru nie moze przekraczac
1 mW/cm®.

Metoda naprawy powa znych awarii
Naprawa przy wystepowaniu silnego wycieku mikrofal. Gtéwne przyczyny wycieku mikrofal:

e Zdeformowanie drzwi, poluzowany lub uszkodzony zawias, co powoduje niemoznos¢ prawidtowego za-
mkniecia drzwi.

e Zanieczyszczenia pomiedzy drzwiami a kuchenka.

e Duzy luz pomiedzy drzwiami a kuchenka.

e Pekniecie w siatce ekranu pokrywy drzwi.

¢ Widoczne uszkodzenie obudowy kuchenki.
Przed naprawg sprawdzi¢ czy nie wystepujg podane wyzej przyczyny, jezeli nie, mozna uruchomi¢ kuchenke
mikrofalowa. Dokona¢ pomiaru wycieku mikrofal wg pkt. wczesniejszego. Jezeli wyciek mikrofal przekracza warto$¢
dopuszczalng nalezy wyregulowac¢ drzwi celem usuniecia nadmiernego luzu, jezeli wyciek wcigz istnieje, nalezy
wykona¢ pomiar w poblizu magnetronu. Jesli tam wyciek jest wiekszy, kuchenka powinna zosta¢ wytgczona
i poddana sprawdzeniu czy podkiadka z miedzianej siatki jest poprawnie umieszczona w magnetronie, a wkrety
mocujgce magnetron sg mocno dokrecone.

Czynno $ci do wykonania po naprawie kuchenki mikrofalowe;.
Po wykonaniu naprawy, powinno sie wykona¢ probng prace kuchenki. Moze ona by¢ uzytkowana tylko wtedy, kiedy
zostanie wykazane, ze jest ona w dobrym stanie pod wzgledem bezpieczenstwa, funkcji ogrzewania
i rozmrazania. Podczas prébnej pracy kuchenka musi wykazywaé nastepujace parametry:

¢ lzolacja
Przed uruchomieniem zmierzy¢ opornosé izolacji pomiedzy elementami

¢ Wyciek mikrofal
Dokonaé pomiaru wycieku mikrofal wg. pkt. wczesniejszego. Maksymalna warto$¢ wycieku mikrofal w kazdym z
miejsc pomiaru nie moze przekracza¢ 1 mwW/cm?®.

¢ Nagrzewanie za pomocg mikrofal
Wstawi¢ menzurke z 250ml wody na srodku talerza obrotowego. Zamkna¢ drzwi, nastawi¢ na maksymalng moc,
ustawi¢ czas grzania na 3-4 minuty. Po uptywie zadanego czasu, otworzy¢ drzwi kuchenki, woda powinna by¢
zagotowana.

¢ Rozmrazanie za pomocg mikrofal
Wstawi¢ menzurke z 200ml wody na $rodku talerza obrotowego. Zamkna¢ drzwi, nastawi¢ srednia moc, czas grzania
na 4 minuty, wigczyé kuchenke. Po uptywie zadanego czasu, otworzy¢ drzwi kuchenki, woda powinna byé¢ letnia.

WYKONYWANIE PRAC SERWISOWYCH DLA WAD KRYTYCZNYCH

W przypadku stwierdzenia, ze poziom emisji mikrofal dla kuchenki mikrofalowej przekracza
1 mW/cm?, powinno si e post egpowa é zgodnie z poni zszymi wskazéwkami:
» powiadomi¢ o wyniku pomiaru dystrybutora lub producenta (dokonaé stosownych zapisow ).
» zatrzymac kuchenke w zakladzie i powiadomi¢ wiasciciela, ze kuchenka do czasu naprawy nie nadaje sie
do uzytku.
e ustali¢ przyczyne nadmiernego wycieku.
* naprawi¢ i sprawdzi¢ urzadzenie.
W przypadku kiedy kuchenka pracuje przy otwartych d rzwiach, nale zy:
e powiadomi¢ o wyniku pomiaru dystrybutora lub producenta (dokona¢ stosownych zapisow ).
» zatrzymac kuchenke w zakiadzie i powiadomié wtasciciela, ze kuchenka do czasu naprawy nie nadaje sie
do uzytku.
e naprawi¢ i sprawdzi¢ urzadzenie.
Wymiana i regulacja zespotu blokady zabezpieczaj acej.
Jezeli jest podejrzenie uszkodzenia ktéregos z mikrowytacznikéw, nalezy uzyé omomierza do sprawdzenia
przewodnictwa elektrycznego.
Przed wykonaniem sprawdzenia upewnic¢ sie, ze wtyczka przewodu przytaczeniowego jest wyciggnieta
i kondensator jest roztadowany.
* nastawi¢ omomierz na zakres ,malej opornosci” i podiaczy¢ oba przewody (za pomoca zaciskéw szczeko-
wych) do zaciskéw wytgcznika.
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e otworzy¢ drzwi i sprawdzi¢ odczyt miernika, przy otwartych drzwiach — dla obu mikrowytacznikéw odczyt
powinien wynosi¢ ,nieskofczono$¢”. Przy otwartych drzwiach dla mikrowytgcznika kontrolnego odczyt
powinien wynosi¢ ,zero lub prawie zero”. Przy drzwiach zamknietych odczyty powinny by¢ odwrotne.

Jezeli kuchenka zostata uznana za niesprawng wskutek uszkodzenia ktoregos z mikrowytacznikéw, nalezy wy-
mieni¢ oba mikrowylaczniki blokady zabezpieczajacej i mikrowytgcznik kontrolny.

MONTAZ KUCHENKI MIKROFALOWEJ TYP 297024,

Montaz kuchenek mikrofalowych przebiega zasadniczo w odwrotnej kolejnosci niz demontaz, nalezy jednak zwr6cic
szczegblng uwage na prawidtowe wykonanie niektérych czynnosci:

Montuj ac magnetron (48) nale zy zwrdci ¢ uwag e
e czy miedziana podkfadka z siatki drucianej anteny magnetronu (48) zostata prawidtowo umieszczone. Nie
wolno mocowac¢ magnetronu bez ww. podkiadki, poniewaz moze to spowodowac brak wtasciwego uzie-
mienia magnetronu, kuchenki, oraz doprowadzi¢ do duzego wycieku mikrofal
» czy magnetron zostal mocno dokrecony do wneki
Potaczenia elektryczne nale zy wykona € $cisle wg schematu pot aczen elektrycznych.
Przewody elektryczne nalezy prowadzi¢ tak, aby nie stykaly sie z ruchomymi cze$ciami wentylatora oraz z roz-
grzewajacymi sie czesciami magnetronu

WYKAZ NARZEDZI | PRZYRZADOW POMIAROWYCH

— Komplet wkretakéw

— Lutownica elektryczna

— Kleszcze do obnazania przewodoéw

— Watomierz kl. 0,5 zakres 100/200/300V, 10/20A
— Megaomomierz kl 0,5 500V DC

— Miernik pomiaru gestosci strumienia mikrofal

— Autotransformator

UWAGI

Zaktad nie prowadzi indywidualnej wysytki cz ~ esci.
Zaktad zastrzega sobie prawo do zmian ksztattu cz ~ e$ci maj acych na celu popraw e jako sci
i funkcjonalno $ci wyrobu.

EWENTUALNE USZKODZENIA KUCHENKI MIKROFALOWEJ

Objawy

: q L
Lp. usskodzenia Przyczyny uszkodzenia Sposob naprawy

1.1 Zlamany zaczep drz Wymieni zaczep na nowy

1.2 Spalony bezpiecznik 10A filtr o ) )

przeciwzaktéceniowego Wymieni¢ bezpiecznik na nowy
3 Zdemontowd obudowe, sprawdzt przewod
1.3. Uszkodzony przewod przylczeniowy i wewatrzne pohczenia
. przyticzeniowy lub wewatrzne elektryczne. Usuit usterki lub wymieni na nowe
Przy uruchomieniu | polaczenia elekiryczne. uszkodzone przewody. Rekenia wykonéa wg

kuchenki nie zapalas schematu patze elektrycznych.

1 lampka, nie obracasi 1.4 Wytacznik kontrolny nie otwierz

talerz obrotowy obwodu . Wymieni¢ wytacznik kontrolny na nowy.
i zywnos¢ nie jest
podgrzewana. 1.5 Nie zamykag sic wytaczniki o .
blokady. Wymieni¢ wytaczniki blokady na nowe.
1.6 Zwarcie w uzwojeniu pierwotnyr o
lub wtérnym transformatora. Wymieni transformator na nowy.
1.7 Zwarcie na iegunach kondensato o
lub jego przebicie Wymienit kondensator na nowy
Przy uruchomienit  |2.1 Wypigta kaxcowka konektorow: Podhczye koncOwke konektorowy.
kuchenki zapala si
5 lampka, obraca si 2.2 Uszkodzonypanel sterowar Wymieni ptytke PCB panelu sterowania.
talerz obrotowy ale 5 3 "Grwarty obwéd uzwojenia o
Zywnosc nie jest pierwotnego lub wtérnego transformatdr@/ymieni transformator na nowy.
podgrzewana
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2.4 Otwarty obwod uktadaarzenis o
magnetronu, uszkodzenie magnetronu| Wymienic magnetron na nowy.
Zywnosi¢ jest 3.1 Wypicta kaicéwka konektorow: | podhezyé koncowke konektorow.
3 |podgrzewana, ale
lampka nieswieci. 3.2 Uszkodzona lampk Wymienié lample.
. _ 4.1 Uszkodzony wozek obrotoy Wymienic wozek obrotowy.
Zywnos¢ jest _ —
4 |podgrzewana, ale nie 4.2 Wypicta kaicowka konektorow | podhczye koncowke konektorow.
obraca sj talerz 4.3 Uszkodzony silnik talerz -
obrotowy. obrotowego Wymienk silnik talerza obrotowego
5.1. Otwarty obwdd uzwonia slnika Wymieni silnik wenylatora
Kuchenka mee grz& |wentylatora.
przez 2-3 minuty, ale |5.2. Uszkodzenie vntylatora Wymieni¢ wentylator
5 |nie grzeje dizej niz  |5.3. Wypkta sk koncdwka konektcowa. |Podhczye koncowke konektorowvy.
cztery minuty. 5.4. Walek wentylatora zablowany na U . — ,,
fozysku. sum¢ przyczyr lub wymiené czg$¢ na nowa
5.5. Wentylator zalokowany Usurgé przyczyrg lub wymieng czgé¢ na rowa
6.1. Zdeformowane drzv Wymienié drzwi.
6.2. Rknieta siatka metalowa drz\ Wymienié drzwi.
6.3. Zbyt dda szczelina drzw Wyregulowa szczelig.
6 |Silny wyciek mikrofal | 6.4. Uszkodzone punkty zgrzewc Wymienit wnekeg na nowd.
kuchenki.
6.5. Poluzowany wkt mocupcy .
magnetron_ DOerC|é Wert
7.1. Po dtugotrwatym azytkowaniu, zuy- . : Lo
Nie maina otworzy cie spowodowalo powkszenie szczeliny \é\r/;/;ﬁgulow& zawias aby poprawiustawienie
7 drzwi na sworzniu drzwi i otworze sworznia, '
: tym samym powoduf wygiecie drzwi.
7.2. Uszkodzony zaczep drz Wymienk zaczef

PRECAUTIONS

Do not start or allow the oven to be operated when
Do not place anything between the front part of the

residues to accumulate on the contact surface.

Do not use damaged appliance. It is very important

of damage.

Repairs shall be made only by a properly trained se
Any repair shall be performed after the device is d

the door is open.

DISASSEMBLY OF THE MICROWAVE OVEN, TYPE 292024.

Before starting to work, carefully review the conte

product.

oven and the door; do not allow any dirt nor clean ser
the door closes accurately and does not show any si gns
rvice technician.
isconnected from the mains.
nt of this Service Manual and Operation Manual oft  he

Disassembly shall be made on a table covered with a clean felt or other soft material, so as not to scratch the

parts.

Case
- Remove the power cord (51) from the outlet
- Remove the glass tray (18) and roller ring (17) from the cavity (22)

- Unscrew the seven screws (100) securing the outer enclosure (35) to the base plate (58) and cavity (22)
- Pull the outer enclosure (35) back by 25 mm and remove it.

Door unit
- Make the steps outlined in the paragraph “Case”

- Unscrew the two screws (102) of the upper hinge (21)
- Open the door
- Remove the top hinge with the door from the oven by lifting the door up, paying attention to remove it also from
the bottom hinge
- Remove the door assembly (1). Remove the chock cover (10), the outer door frame (62), the door hook (60)
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with the door hook spring (61), and the inner door frame (9)

- Unscrew the two screws (109) and remove the handle (2)

- Remove the upper hinge (21)

- Turn over the oven and remove the two screws (102) securing the lower hinge (59), remove the lower hinge.

Control panel

- Make the steps outlined in the paragraph “Case”

- Discharge the H.V. capacitor (8) by putting a screwdriver against one end of the capacitor and the base plate (58)
- Pull out the wire terminals from the p.c. board (63)

- Remove the screw (103) with the serrated washer (113) and lift the panel assembly (67) by about 5 mm up, re-
move the panel from the cavity (22)

- Unscrew the four screws (104) mounting the PCB (63) to the control panel assembly (67), disconnect the panel
buttons connector, remove the circuit board.

Quartz heater

- Make the steps outlined in the paragraph Case”

- Disconnect the wires from the quartz tubes (34)

- Unscrew the two screws (109) and three screws (105) securing the heat shield (25) and one screw (104)
mounting heater brackets (24)

- Remove the quartz tubes (34) from the cavity (22)

Air flow fan and heater

- Make the steps outlined in the paragraph “Quartz heater”

- Unscrew one screw (100) mounting the air guide (26) to the cavity (22)

- Remove the two nuts (114) and remove the drive wheel (29), convection fan blade (32) and fan washer (33)
from the bearing with a shaft (27),

- Unscrew the three screws (106) securing the bearing set (30), remove the bearing with a shaft (27)

- Remove the driving fan blade (38), unscrew the two screws (102), and remove the convection fan motor (40)
- Unscrew the two screws (100) and the screw (102) of the motor bracket (39)

- Disconnect the connectors from the heater assembly (23), unscrew the three nuts (114), remove the heater.

Thermostats and cavity temperature sensor

- Make the steps outlined in the paragraph “Quartz heater”

- Disconnect the wires from the thermostat 180 (47) and the thermostat 140 (70)

- Unscrew the two screws (105) securing the thermostat 180 to the magnetron (48)
- Unscrew one screw (105) mounting the thermostat 140 to the cavity (22)

- Unscrew one screw (102) mounting the temperature sensor (68) of the cavity (22)

Magnetron and lamp

- Unscrew the screw (103) mounting the lamp socket (46) to the cavity (22), replace the lamp (45)

- Disconnect the wires from the magnetron (48)

- Remove the thermostat 180 (47)

- Unscrew the screw (108) mounting the magnetron to the cavity (22)

- Unscrew the screw (100) holding the wiring harness (50)

- Remove the magnetron (48) from the catch: from the side of the air duct (41) by lifting it up by 5 mm
- Unscrew the four screws (100) mounting the air duct (41) to the magnetron (48)

Transformer

- Make the steps outlined in the paragraph “Case”

- Discharge the HV capacitor (8) by putting a screwdriver to one end of the capacitor and the base plate (58)

- Disconnect the wires from the transformer (49)

- Turn the oven over

- Remove the four screws (102) mounting the transformer (49) to the base plate (58)

- Remove the transformer (49) with the shockproof rubber (55) and the transformer bracket (53), and the latex
(54).

Turntable assembly

- Make the steps outlined in the paragraph “Case”

- Turn the oven over

- Unscrew the five screws (109) securing the base plate (58) to the cavity (22) and one screw (102) mounting the
base plate to the cavity and the lower hinge (59)

- Disconnect the wires from the turntable motor (57)

- Unscrew one screw (104) mounting the turntable motor (57), remove the motor.

HV capacitor
- Make the steps outlined in the paragraph “Case”
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- Disconnect the wires from the capacitor (8)

- Unscrew one screw (103) with the serrated washer (113) mounting the capacitor holder (4) with the HV diode
(7) and HV fuse (6) to the base plate (58)

- Remove the bracket with the capacitor and diode

- Remove the HV fuse holder (5)

Magnetron fan motor

- Make the steps outlined in the paragraph “Case”

- Disconnect the wires from the fan motor (13) and the noise filter (14)

- Unscrew the two screws (103) with the serrated washers (113) securing grounding wires (of the power cord and
noise filter) to the cavity (22), remove the power cord (51)

- Unscrew the two screws (104) mounting the noise filter (14) to the fan shroud (12) and remove the noise filter
(14)

- Unscrew the two screws (102), at the back of the oven, mounting the fan shroud (12) to the cavity (22) with the
power cord clip (52)

- Remove the magnetron fan blade (11) from the magnetron fan motor shaft (13)

- Unscrew the two screws (111) mounting the magnetron fan motor (13) to the fan shroud (12)

- Remove the fan motor

Door interlock

- Make the steps outlined in the paragraph “Control panel”

- Unscrew the two screws (103) with the serrated washers (113) mounting the microswitch mounting (42), re-
move the mounting

- Pull out the terminals of the microswitches (43) and the control microswitch (44)

- Remove the control microswitch (44) and microswitches (43) from the microswitches bracket (42)

4. TROUBLESHOOTING

Checking failure causes
Best practices consist in inspection.
Check the condition of the oven. Abnormalities include visible door deformation, broken door latch, door distor-
tion or excessive clearance between the door and the oven frame after closing.

Checking the microwave oven

»  Checking the insulation resistance of the oven
Measure the insulation resistance using a multimeter or megohm-meter, measured value shall not be lower than 2
mega-ohms. Otherwise, you shall immediately check parts for the presence of current leakage for the electric motor,
thermal circuit breaker, transformer, or capacitor.

e Checking the microwave radiation leakage
Measure the microwave leakage value using a microwave leakage meter. Place a glass measuring cylinder with 275
ml of water in the centre of the glass turntable, inside the oven. Close the door; set the appliance at its maximum mi-
crowave power and adjust the cooking time to 3 minutes. Make measurements around the door gap, window holes,
and ventilation holes on the four sides of the oven using a measuring probe. During measurement, the speed of mov-
ing the probe shall be 25 mm per second, and the direction of measurement shall be consistent with the direction of
microwave Ieaka%e. The maximum value of the microwave leakage for each of the measurement locations must not
exceed 1 mW/cm*.

Methods of repairing major failures

Repair when a strong microwave leakage occurs. The main causes of microwave leakage are as follows:

* Deformed door, loosen or damaged hinge, resulting in inability to properly close the door.

» Dirt between the door and the oven.

e Large clearance between the door and the oven.

¢ Cracked mesh screen of the door cover.

¢ Visible damage of the oven case.
Before any repair, check if there occurs any of the reasons given above. If not, you can start the microwave oven.
Measure the microwave leakage as specified in the earlier paragraph. If the microwave leakage value exceeds the
limit, you have to adjust the door to remove the excessive play. If leakage still occurs, it should be measured close to
the magnetron. If in this place, the leakage value is higher, the oven shall be switched off and examined for proper
positioning of the copper mesh in the magnetron, and check if the magnetron screws are tightened firmly.

Steps to be performed after repairing a microwave o ven.
After the repair, you shall perform a test operation of the oven. It can be operated only when it is shown that it is in
good condition with respect to safety, heating and defrosting functions. During this test operation, the oven must have
the following parameters:
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e Insulation
Before starting it up, measure the insulation resistance between elements.

¢ Microwave Leakage
Measure the microwave leakage as specified in the earlier paragraph. The maximum value of the microwave leakage
for each of the measurement locations must not exceed 1 mw/cm?.

¢ Heating using microwaves
Place a measuring cylinder with 250 ml of water in the centre of the turntable. Close the door; set the appliance at its
average power and adjust the cooking time to 3-4 minutes. After the time expires, open the oven door, the water
should be boiled.

¢ Defrosting using microwaves
Place a measuring cylinder with 200 ml of water in the centre of the turntable. Close the door; set the appliance at its
average power and adjust the cooking time to 4 minutes. After the time expires, open the oven door, the water should
be lukewarm

PERFORMANCE OF SERVICE WORKS FOR CRITICAL DEFECTS

When it is found that the microwave radiation level of the microwave oven exceeds 1 mW/cm2, you shall
proceed as follows:
« Notify a distributor or manufacturer about the measurement results (make appropriate entries.)
» Keep the oven at your facility and notify the owner that the oven shall not be operated until its repair is
completed.
« Determine the cause of excessive leakage.
* Repair and check the appliance.
In the case when the oven operates with the door op  en, you shall:
 Notify a distributor or manufacturer about the measurement results (make appropriate entries)
» Keep the oven at your facility and notify the owner that the oven shall not be operated until its repair is
completed
Replacing and adjusting the safety interlock assemb ly.
If you suspect that one of the micro-switches is defected, use an ohmmeter to check electrical conductance.
Before performing the test, make sure that the connection cable plug is removed from the outlet and the capacitor is
discharged.
« Set the ohmmeter to "low resistance" measuring range and connect both wires (using crocodile clips) to
the switch terminals.
« Open the door and check the meter reading, with the door open - for both micro-switches, the reading shall
be "infinity." When the door is open, for the monitor micros-witch, the reading shall be "zero or near-zero."
When the door is closed, the readings shall be opposite.
If the oven is considered to be inoperable due to a damage of one of the micro-switches, replace both in-
terlock micro-switches and the monitor micro-switch.

ASSEMBLY OF THE MICROWAVE OVEN, TYPE 292024.

In general, the assembly of microwave ovens is made in reverse order of the disassembly, but you shall pay special
attention to the proper execution of certain actions:

When installing the magnetron (48), check
« if the copper wire mesh of the magnetron (48) antenna was correctly placed. Never mount the magnetron
without this mesh, as this can cause lack of proper grounding of the magnetron and microwave oven, and
lead to a large microwave leakage;
« if the magnetron was firmly tightened to the cavity.
Electrical connections shall be made strictly accor ding to the scheme of electrical connections.
Electrical cables should be conducted so as not to come into contact with moving parts of the fan and hot parts of the
magnetron.

LIST OF TOOLS AND MEASURING INSTRUMENTS

— Set of screwdrivers

— Electric soldering tool

— Wire insulation stripper

— Wattmeter, Class 0,5, range 100/200/300V, 10/20A
— Megohm-meter, Class 0,5 500V DC

— Meter of flux density of microwave radiation

— Autotransformer
15



NOTES

The facility does not ship individual parts.

The facility reserves the right to change the shape

product.

POTENTIAL FAILURES OF MICROWAVE OVENS

of a part to improve the quality and functionality

of the

fect

No. Failure Problem Solution
1.1 Broken door latcl Replace the latch for new one.
1.2 Blown fuse 10A of the interferen:
eliminator. Replace the fuse for new one.
) Remove the case, check connection cable ar
1.3. Damaged connection cable or internal wiring and connections. Remove any de
When starting the | internal electrical connections. or replace cables/wires. Make the connections
oven, the lamp is not according to the wiring diagram.
1 |on, the turntable doeg 1.4 The monitor switch does not op ) )
not rotate and the foofthe circuit . Replace the monitor switch for new one.
is not heated. - -
1.5 The interlck switches do not clos | Replace the interlock switches for new ones.
1.6 Shor-circuited primary or seconda
transformer winding. Replace the transformer for new one.
1.7 Shor-circuited capacitor poles )
capacitor break down. Replace the capacitor for new one.
2.1 Disconnected connector termir Connect the connector terminal.
When starting the ~ |2.2 Damaged control pan Replace the PCB of the control panel.
oven, the lamp is on, 2.3. Open-circuited primary or secondar%
2 |the turntable rotates |2 - windi eplace the transformer for new one
but the food is not transformer winding. p .
heated. 2.4 Oper-circuited magnetron circui
damaged magnetron. Replace the magnetron for new one.
3 The food is heated but :
4.1 Damaged turntable suppc Replace the turntable support for new one
The food is heated but _ _ P bp i
4 |the turntable does nof4-2 Disconnected connector termir | Connect the connector terminal.
rotate.
4.3 Damaged turntable mot Replace the turntable motor.
5.1 Oper-circuited fan motor widing. |Replace the fan mot
The oven can heat
5 food for 2-3 minutes, |5.2 Damaged fai Replace the fa
but not for 4 minutes [5.3 Disconnected connectcerninal. | Connect theconnector termine
and longer. 5.4 Locked fan shaft at its bearil Remove the cause or replace the part for new
5.5 Locked fan Remove the cause or replace the part for new
6.1. Deformed doc Replace the do.
6.2. Cracked door metal me Replace the doc
] 6.3. The door gap is too lar Adjust the gay
6 Strong microwave 51 Damaged welds of the ov Replace the cavity case for new ¢
leakage
6.5. Loosen screw mounting t ]
magnetron. Tighten the screw.
7.1. After lon-term usage, the wear of t diust the hinge or door positionin
7 The door cannot be |door hinge pin and hinge pin hole causeé ! 9 P 9.

open.

the gap to enlarge, and the door to defq

rm.

7.2. Damaged door latc

Replace the latc
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